Imperial Decree Ni 11/2025
Cisdrsky dekrét ;. 11/2025
Decretum Imperatoris Ne 11/2025
of November 28th | 3 28. novembra Anno Domini 2025

on State Ceremonies and the Use of Insignia
o Stdtnych ceremonidch a pouZivani insignif

We, Matthew I1, by the
Grace of God, Roman-
Arau Emperor, et cetera...

My, Matuis I1., z Milosti
BoZej cisar rimsko-arausky,
et cetera...,

Nos, Matthzeus I1., Dei
Gratiz Imperator
Romanorum-Arauiz, et
cetera...,
to all who see or hear this,
Our greetings! We hereby

vsetkym, ktorf toto vidia

alebo pocuji, N4s pozdrav! omnibus etiam

decree as the following: Toto nariad’ujeme: unuscuique, Noster salus!
Hoc imperamus:
CHAPTER ONE PRVA CAST
INTRODUCTORY PROVISIONS UVODNE USTANOVENIA
§1 §1
Subject Matter Predmet upravy

(1) This Imperial Decree regulates:
a) the categories of state ceremonies of

(1) Tento cisarsky dekrét upravuje:
a) kategorie Statnych ceremonialov Svitej

the Holy Roman Empire — Arau riSe rimskej — Arauského cisarstva a
Empire and their formal classification ich formalne zaradenie a protokolarny
and protocol significance, vyznam,

b) the principles governing the use of the

Imperial  insignia  during  such
ceremonies,

c) the principles governing the use of the
Electors’  insignia  during  such
ceremonies.

(2) This Decree does not apply to liturgical
acts, which are governed by the law of the
respective church.

b) zasady pouzivania cisarskych insignif
pri tychto ceremonialoch,
c) zasady  pouzivania  kurfirstskych
insignif pri tychto ceremonialoch.
(2) Tento dekrét sa nevzt'ahuje na
liturgické akty, ktoré sa riadia pravom
prislusnej cirkvi.



CHAPTER TWO
CATEGORIES OF STATE
CEREMONIES

§2

Ceremonies of the First Degree

(1) Ceremonies of the First Degree are
exceptional state acts of the highest level and
of nationwide importance.

(2) Ceremonies of the First Degree are:

a) the coronation of the Emperor,

b) significant  state  jubilees  and

anniversaries of the Empire as
determined by the The Most Supreme

Imperial ~ Court  Chancery  after
consultation with the Office of the
King of Heralds.

§3

Ceremonies of the Second Degree

(1) Ceremonies of the Second Degree are
regular or otherwise significant state acts of a
representative character.

(2) Ceremonies of the Second Degree are:

a) the marriage or state funeral of the

Emperor or a former Emperor,

b) the Emperor’s attendance at the

inaugural sitting of the Imperial Diet,

c) the granting of coats of arms and

noble titles,

d) other extraordinary events of Imperial

significance as determined by the The
Most ~ Supreme  Imperial =~ Court
Chancery after consultation with the
Office of the King of Heralds.

§4
Ceremonies of the Third Degree

(1) Ceremonies of the Third Degree are
working, regional, and ordinary state acts of a
protocol nature.

(2) Ceremonies of the Third Degree are:

a) the appointment of the Imperial

Government,

b) the appointment of high state officials,

c) the Emperor’s presence at a sitting of

the Imperial Diet which is not the

DRUHA CAST
KATEGORIE STATNYCH
CEREMONIALOV

§2

Ceremonialy I. stupna

(1) Ceremonialy I. stupna si vynimocné
Statne akty najvyssej urovne a celostatneho
vyznamu.

(2) Ceremonialy I. stupfia su:

a) korunovacia cisara,

b) vyznamné statne jubilea a vyrocia rise
podla  rozhodnutia  VSenajvyssej
cisarskej  dvorskej  kancelarie  po
konzultacii s Uradom krala heroldov.

§3

Ceremonialy I1. stupiia

(1) Ceremonialy II. stupna si pravidelné
alebo vyznamné Statne akty, ktoré maja
reprezentativny charakter.

(2) Ceremonialy II. stupnia su:

a) sobas alebo Statny pohreb cisara alebo

byvalé¢ho cisara,

b) ucast’ cisara na ustanovujucej schodzi

Risskeho snemu,

¢) udelovanie  erbov  a slPachtickych
titulov,

d) dalsie vynimocné wudalosti risskeho
vyznamu podla rozhodnutia
Vienajvyssej cisarskej dvorske;j

kancelarie po konzulticii s Uradom
kral'a heroldov.

§4
Ceremonialy III. stupnia

(1) Ceremonialy III. stupna si pracovné,
regionalne a bezné statne akty, ktoré maja
protokolarny charakter.

(2) Ceremonialy III. stupna su:

a) menovanie riSskej vlady,

b) menovanie vysokych

funkcionarov,

¢) pritomnost’ cisara na schodzi Risskeho

snemu, ktora nie je ustanovujucou,

d) prednes spravy o stave rise v Risskom

sneme,

statnych



inaugural sitting,

d) the delivery of the State of the Empire
Address in the Imperial Diet,

e) state visits,

f) the reception of  ambassadors
combined with the presentation of
letters of credence,

@) the conferral of the highest state
decorations,

h) the appointment and dismissal of
university rectors and professors,

1) the promotion of generals and
admirals,

j) military parades and the granting of
battle standards and honorary or
historical names to military units,

k) wvisits to provinces,

) working receptions of delegations,

m) conferences, academies, and
professional gatherings,

n) ordinary meetings of other bodies.

CHAPTER THREE
INSIGNIA

§5

Imperial Insignia

(1) The Imperial insignia are symbols of
the Emperor’s authority, continuity, and
representation of the state. The Imperial
insignia consist of the coronation jewels and
the ceremonial attire.

(2) The Imperial coronation jewels are:

a) the Imperial Crown,

b) the Imperial Sceptre,

c) the Imperial Orb,

d) the Coronation Cross,

e) the anointing vessel.

(3) The Imperial ceremonial attire is
the Imperial Mantle.

§6

Electoral Insignia

(1) The insignia of a Prince-Elector are
symbols of their position as a member of the
Council of Electors and of their historical
privileges. The Electoral insignia consist of
coronation jewels and ceremonial attire.

e) Statne navstevy,

f) prijatie  velvyslancov — spojené s
odovzdanim poverovacich listin,

g) odovzdavanie najvys§ich  Statnych
vyznamenani,

h) menovanie a odvolavanie rektorov
vysokych  §kol,  vysokoskolskych
profesorov,

1) povysovanie generalov a admiralov,

j) vojenské  prehliadky  a udelovanie
bojovych  zastav,  cestnych  a
historickych ~ nazvov ~ vojenskym
atvarom,

k) navstevy provincii,

) pracovné prijatia delegacii,

m) konferencie, akadémie a
zhromazdenia,

n) bezné zasadnutia ostatnych organov.

odborné

TRETIA CAST
INSIGNIE

§5

Cisarske insignie

(1) Cisarske insignie su  symbolmi
panovnickej autority, kontinuity a
reprezentacie Statu. Cisarske insignie sa
korunovacné klenoty a ceremonialny odev.

(2) Cisarske korunovacné klenoty su:

a) cisarska koruna,

b) cisarske zezlo,

c) cisarske jablko,

d) korunovacny kriz,

e) nadoba na olej.

(3) Cisarsky ceremonialny odev je cisarsky
plast’.

§6

Kurfirstské insignie

(1) Kaurfirstské insignie su symbolmi
postavenia c¢lena Kurfirstenratu a  jeho
historickych vysad. Kurfirstské —insignie sa
korunovacné klenoty a ceremonialny odev.

(2) Kurfirstsky korunovaény klenot je
kurfirstska koruna (klobuk).

(3) Kurfirstsky ceremonialny odev je
kurfirstsky plast’.



(2) The Electoral coronation jewel is the
Electoral Crown (cap).

(3) The Electoral ceremonial attire is the
Electoral Mantle.

CHAPTER FOUR
PRINCIPLES GOVERNING THE USE
OF INSIGNIA

§7
Wearing of Headgear

Any headgear, including the wearing of a
crown or cap, is permissible only if the
protocolarily highest-ranking person present is
wearing headgear.

§8

Use of Insignia

(1) During ceremonies of the First Degree,
the Emperor wears the crown, sceptre, orb,
and mantle. The Cross is always present. The
anointing vessel is present and used only
during the coronation. The Electors wear their
caps and mantles. The principle under Article
7 applies.

(2) During ceremonies of the Second
Degree, the Emperor uses the Imperial
Mantle. The crown, sceptre, and orb are not
worn on the body; they are displayed in a
place of honour or carried by a page according
to protocol. The Cross may be used in
accordance with protocol. The anointing
vessel is not brought out. The Electors use the
Electoral Mantle. The caps are not worn; they
are placed in a manner analogous to the
Imperial Crown, and an Elector may carry
their cap personally.

(3) During ceremonies of the Third
Degree, the Imperial and Electoral insignia are
not used. The wearing of orders and
decorations is not affected.

(4) Exceptions to paragraphs 1 to 3 are

permissible in accordance with proto MNUA{\

Supreme Imperial Court
consultation with the Office of the K4
Heralds.

STVRTA CAST
ZASADY POUZIVANIA INSIGNIIi

§7
Nosenie pokryvky hlavy

Akdkol'vek  pokryvka  hlavy, vratane
nosenia koruny alebo klobuka je pripustna len
v pripade, ak ma pokryvku hlavy protokolarne
najvyssia pritomna osoba.

§8

Pouzivanie insignii

(1) Pocas ceremonialov 1. stupna nosi cisar
korunu, zezlo, jablko a plast’. Kriz je vzdy
pritomny. Nadoba na olej je pritomna
apouziva sa len pri korunovacii. Kurfirsti
nosia klobuky a plaste. Zasada podla § 7 sa
uplatiuje.

(2) Pocas ceremonialov II. stupna cisar
pouziva cisarsky plast’. Koruna, Zzezlo a jablko
sa nenosia na tele, su vystavené na cestnom
mieste alebo nesené pazatom podla
protokolu. Kriz sa moze pouzit podla
protokolu. Nadoba na olej sa nevynasa.
Kurfirsti pouzivaju kurfirstsky plast’. Klobuaky
sa nenosia, si umiestnené podobne ako
cisarska koruna; klobuk si kurfirst moze niest’
sam.

(3) Pocas ceremonialov III. stupna sa
cisarske a kurfirstské insignie nepouzivaju.
Nosenie radov a vyznamenani tymto nie je
dotknuté.

(4) Vynimky z pravidiel podla ods. 1 az 3
si pripustné podla protokolu. O vynimkach
rozhoduje  Vsenajvyssia cisarska dvorska
kanceldria po konzulticii s Uradom krala
heroldov.

Matrus 11,
cisar | imperator | 10211 [ imnepaniop
Jshl <Y




